






Benötigtes Werkzeug (nicht enthalten) / Outils nécessaires (non founi) / tools used (not included) / benodigd gereedschap (niet ingesloten)

Attrezzi necessari (non inclusa) / Herramienta necesaria (no incluidas) / Niezbędne narzędzia (nie zawarte w opakowaniu) / Potřebné nářadí 
(není součástí dodávky) / Potrebné náradie (nie sú súčasťou balenia) / Необходимый инструмент (не идут в еомплекте поставки)

/ 必要的工具 / Nödvändiga verktyg (ingår inte) / Nødvendigt værktøj (medfølger ikke) / Szükséges szerszámok (nem tartalmazza)

Zubehör / Accessoires / Fittings / Toebehoren / Accessori / Accesorios / Osprzęt / Příslušenství
Príslušenstvo / Принадлжности /            / Tillbehör / Tilbehør / felszerelésPríslušenstvo / Принадлжности /            / Tillbehör / Tilbehør / felszerelés

Ø 8 mm

TX15
TX25

H O2

SW2
SW4

3x N104 8 mm

1x 6885

1x

3x 3211 

4x 3602

2x 1038

2x 3270 0,5mm

1x

2x N207 M5x453x N148 5x60

3x B4,2x9,5 3225

1x 3,5 mm

TX25

TX15

1x 3600 1x 3601

1x 1230

4x 8417 1mm
4x 8417 2mm
2x 8417 3mm

TX25 TX15

1x 3705BG

3631L (1x)

3631R (1x)

3607L (1x)

3607R (1x)S7 - S12

PE
 T

FR
/L SW4

1x 6510 1x N104 8 mm 1x N116 5x601x 1681 1x N13 B3,5x6,5 1x 2,7 mm
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Zubehör / Accessoires / Fittings / Toebehoren / Accessori / Accesorios / Osprzęt / Příslušenství
Príslušenstvo / Принадлжности /            / Tillbehör / Tilbehør / felszerelésPríslušenstvo / Принадлжности /            / Tillbehör / Tilbehør / felszerelés

PE
 T

W
F

3x N104 8 mm3x 3211 

1x 3,5 mm3x B4,2x9,5 3225

TX15

3x N148 5x60

TX25

2x 6510 1x N104 8 mm 1x N116 5x60

TX25

4x 8417 1mm
4x 8417 2mm
2x 8417 3mm

1x 1230

1x 6510 1x N104 8 mm 1x N116 5x60

TX25

1x 1681 1x N13 B3,5x6,5

TX15

1x 2,7 mm

1x 3705BG

3631L (1x)

3631R (1x)

3607L (1x)

3607R (1x)

S13 - S17

PE
 T

W
G

Zubehör / Accessoires / Fittings / Toebehoren / Accessori / Accesorios / Osprzęt / Příslušenství
Príslušenstvo / Принадлжности /            / Tillbehör / Tilbehør / felszerelésPríslušenstvo / Принадлжности /            / Tillbehör / Tilbehør / felszerelés

1x 3705BG

3631L (1x)

3631R (1x)

3607L (1x)

3607R (1x)

S18 - S20

3x N104 8 mm 3x N148 5x60 3x B4,2x9,5 3225

1x 3,5 mm

TX25 TX15

2x 6510 1x N104 8 mm 1x N116 5x60

TX25

4x 8417 1mm
4x 8417 2mm
2x 8417 3mm

PE
 T

W
D

1x 3692BG

3609R (1x)

3609L (1x)

3x 3211 
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Duschplatz / Receveur - système de douche / shower floor system / douchevloer / Postazione doccia / Zona de ducha / Brodzik
podpłytkowy / Systémová deska / Sprchová doska / Поддоны / 冲洗位 / Duschplats / Bruseområde / Zuhanysarok/zuhanytér

Vor Montagebeginn / Avant la pose / before starting the installation / voor start montage / Prima del montaggio
Antes de la instalación / Przed rozpoczęciem montażu / Před začátkem montáže / Pred začiatkom montáže / Перед тем,
как приступить к монтажу / 开始安装前 / Inför monteringen / Inden påbegyndelse af montering / Összeszerelés előtt

Achtung! / Attention! / Attention! / Let op! / Attenzione! / Atención! / U
w

aga! / Pozor! / Pozor! / Вним
ание! /         /  O

bservera! / G
iv agt! / Figyelem

!         

Achtung! / Attention! / Attention! / Let op! / Attenzione! / Atención! / U
w

aga! / Pozor! / Pozor! / Вним
ание! /         /  O

bservera! / G
iv agt! / Figyelem

!         

< 5 mm

< 5 mm

< 5 mm

< 5 mm

>  5mm  =

H O2

WE

17

22

25

46-71

GAK
WEGAK

17

22

25

46-71

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

1 Wartungsfuge / Joint de maintenance / Maintenance joint / Voegnaad / Fughe di manutenzione
Junta de mantenimiento / Spoina wymagająca konserwacji / Spára pro údržbu / Servisná medzera
Технологический шов /               / Underhållsfog / Vedligeholdelsesfuge / szilikon fuga      

3 Zementfuge / Joint en ciment / Cement joint / Cementvoeg / Fuga di cemento
Junta de cemento / Spoina cementowa / Cementová spára / Cementová medzera
Цементный шов /              / Cementfog / Cementfuge / Cement fuga

Versiegelung / Scellement / Sealing / Siliconen-kitnaad / Sigillatura
Sellado / Uszczelnienie zewnętrzne / Uzavírací nátěr / Tesniaca hmota
Герметик /              / Försegling / Forsegling / Élzárás

2

5 mm 5 mm

BOARDBOARD LINE BOARD

5 mm 5 mm

BOARDBOARD BOARD

1
2

1

2
3

1
1 1

1

außen
extérieur
outside
buiten

all´esterno
fuera

zewnątrz
zvenku
vonku

снаружи

utvändigt
udvendig

kint 

außen
extérieur
outside
buiten

all´esterno
fuera

zewnątrz
zvenku
vonku

снаружи

utvändigt
udvendig

kint 

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent
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Achtung! / Attention! / Attention! / Let op! / Attenzione! / Atención! / U
w

aga! / Pozor! / Pozor! / Вним
ание! /         /  O

bservera! / G
iv agt! / Figyelem

!         

Achtung! / Attention! / Attention! / Let op! / Attenzione! / Atención! / U
w

aga! / Pozor! / Pozor! / Вним
ание! /         /  O

bservera! / G
iv agt! / Figyelem

!         
Einbaumaße / cotes d'implantation / fitting dimensions / inbouwmaat / Dimensioni di montaggio

Dimensiones de montaje / Wymiary zabudowy / Montážní rozměr / Inštalačný rozmer
Габаритные размеры / 安装尺寸 / Monteringsmått / Monteringsmål / Beépítési méretek

PE
 T

FR
/L

PE
 T

W
D

 Typ  80 83 90 93 100 103 110 120 123

 WE1  785 - 810 815 - 840 885 - 910 915 - 940 985 - 1010 1015 - 1040 1085 - 1110 1185 - 1210 1215 - 1240 

 BV1  775 - 800 805 - 830 875 - 900 905 - 930 975 - 1000 1005 - 1030 1075 - 1100 1175 - 1200 1205 - 1230

 M2  768 - 793 798 - 823 868 - 893 898 - 923 968 - 993 998 - 1023 1068 - 1093 1168 - 1193 1198 - 1223

 GAK1/2 760 - 785 790 - 815 860 - 885 890 - 915 960 - 985 990 - 1015 1060 - 1085 1160 - 1185 1190 - 1215

 Typ  70 75 78 80 83 90 93 100 103

 WE2  675 - 700 725 - 750 765 - 790 775 - 800 815 - 840 875 - 900 915 - 940 975 - 1000 1015 - 1040 

 M3  --- --- --- 784 814 884 914 984 1014 

 GAK3  --- --- --- 762 792 862 892 962 1092

M3 GAK3

 Typ  110 120 123

 WE2  1075 - 1100 1175 - 1200 1215 - 1240

 M3  1084 1184 1214

 GAK3  1062 1162 1192

W
E2

M
2

WE1

G
A

K2
 m

ax
. 1

22
0 

m
m

M
2

BV1 BV1

GAK1

2517

8

15

10

WE

GAK

m
ax

. 1
22

0 
m

m
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S18  - S20

PE
 T

W
D

N148 5x60-TX25 (3x)N148 5x60-TX25 (3x)

2.

8 mm

N104 (3x)

2.

MWE M GAK

41

36

8 mm

N104 (3x)
3.

1.1.

2.

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

2.

3.

PE
 T

W
D

PE
 T

FR
/L

2

1
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1. a

a2.

a - 3
2 mm

3.

4.
5.

5.

4.

6.

150 mm

3,5 mm

3225 B4,2x9,5-TX15 (3x)

=
2.

TX15

SW2
3.1.

3270 0,5 mm (2x)
8417 1mm (4x)
8417 2mm (4x)
8417 3mm (2x)

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

10WE

GAK

3.

BV1

BV1

3.

2.

1.

8417 1mm (4x)
8417 2mm (4x)
8417 3mm (2x)

2.

15

- S9 -

5

3

4

innenseite / intérieur
innerside / binnenzijde

parte superiore / parte interior
strona wewnętrzna / vnitřní strana

vnútorná strana / внутренная сторона
           / Insidan

Inderside / Belső oldal

oben / haut
top / boven

sopra / arriba
góra / nahoře
hore / верх
        / uppe

foroven / fent 

bei Bedarf
en cas de besoin

if necessary
indien nodig

in caso di bisogno
cuando sea necesario
przy zapotrzebowaniu

dle potřeby
v prípade potreby

в слчае необходимости

Vid behov
Ved behov

Igény szerint

lösen / desserrer la vis / to loosen
losmaken / aprire / destornillar

poluzować / povolit / ослабить /        
lossa / løsning / felold 



TX15
1.
4.

5.

2.

3.

8 mm

N104 (1x)

N116 5x60-TX25 (1x)

TX25

2,7 mm
N13 B3,5x6,5-TX15 (1x)

1.
2.

3.

3.

4.
TX15

6885 (1x)

1. 2.

(1x)

3602 (4x)

3600 (1x)

1038 (2x)

N207 M5x45-SW4 (2x)

3601 (1x)

SW4

SW4

6

9

- S10 -

7 8

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent



3607R (1x)

3607L (1x)

3631R (1x)

1230 (1x)

3631L (1x)

1.
2.

SW2 6.

1.

5. 1.

3.
TX15

7.

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

4.

2.

4.

(1x)
3211 (3x)

6510 (1x)

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

- S11 -

10

11

festziehen / visser / tighten
vastdraaien / stringere / apretar
przykręcić / utáhnout / utiahnuť

затягивать /          / dra åt
fastspænding / Erősen meg kell húzni

12 13



24h

1.

1
2
3
4

567
8
9
10
11 12

2.

>
 5

0 
m

m

> 50 mm

- S12 -

14

15

innen / intérieur / inside
binnenzijde / interno / dentro

w środku / uvnitř / vnútri / внутри
       / invändigt / indvendig / bent



Achtung! / Attention! / Attention! / Let op! / Attenzione! / Atención! / U
w

aga! / Pozor! / Pozor! / Вним
ание! /         /  O

bservera! / G
iv agt! / Figyelem

!         

Achtung! / Attention! / Attention! / Let op! / Attenzione! / Atención! / U
w

aga! / Pozor! / Pozor! / Вним
ание! /         /  O

bservera! / G
iv agt! / Figyelem

!         
Einbaumaße / cotes d'implantation / fitting dimensions / inbouwmaat / Dimensioni di montaggio

Dimensiones de montaje / Wymiary zabudowy / Montážní rozměr / Inštalačný rozmer
Габаритные размеры / 安装尺寸 / Monteringsmått / Monteringsmål / Beépítési méretek

PE
 T

W
F

PE
 T

W
D

PE
 T

W
G

M3 GAK3

 Typ  75 80 90 100 110 120 140

WE1/2 740 - 765 790 - 815 890 - 915 990 - 1015 1090 - 1115 1190 - 1215 1390 - 1415

BV1  730 - 755 780 - 805 880 - 905 980 - 1005 1080 - 1105 1180 - 1205 1380 - 1405

M2  723 - 748 773 - 798 873 - 898 973 - 998 1073 - 1098 1173 - 1198 1373 - 1398

GAK2  715 - 740 765 - 790 865 - 890 965 - 990 1065 - 1090 1165 - 1190 1365 - 1390

 Typ  70 75 78 80 83 90 93 100 103 110 120 123 

WE2  675 - 700 725 - 750 765 - 790 775 - 800 815 - 840 875 - 900 915 - 940 975 - 1000 1015 - 1040 1075 - 1100 1175 - 1200 1215 - 1240 

 M3  --- --- --- 789 --- 889 --- 989 --- 1089 1189 --- 

GAK3  --- --- --- 781 --- 881 --- 981 --- 1081 1181 ---

W
E2

M
2

WE1

G
A

K2
m

ax
. 1

22
0 

m
m

M
2

BV1 BV1

2517

81510

WE

GAK

m
ax

. 1
22

0 
m

m

8

15

G
A

K

M
2

BV1

G
A

K2
m

ax
. 1

22
0 

m
m

TWG

TWF

TWG

TWF

TWG

TWF

TWFTWF

Duschplatz
Receveur - système de douche

shower floor system
douchevloer

Postazione doccia
Zona de ducha

Brodzik
podpłytkowy

Systémová deska
Sprchová doska

Поддоны
冲洗位

Duschplats
Bruseområde

Zuhanysarok/zuhanytér

Duschwanne
receveur

shower tray
douchebak

piatto doccia
plato de ducha

Brodzik
Sprchová vanička
Sprchová vanička

Поддон для душевой 
кабины     

淋浴盘
duschkar

brusebunde
zuhanytálcá

Vormauerung
mur saillant

stud wall
vooruitstekende muur

controparete
revestimiento de pared
na wystającej ścianie

na přizdívku
Tvárou v tvár

Лицом к лицу
墙壁

walling
murværk
falazás

1a

1c

1b

- S13 -



8 mm
N104 (6x)

20

N148 5x60 - TX25 (6x)

1.

M

MWE

WE

8417 1mm (2x)

3.

4.

2.

2 
m

m

8417 2mm (2x)
8417 3mm (2x)

PE
 T

W
D

PE
 T

W
F

PE
 T

W
G

4.

8 mm
N104 (6x)
N148 5x60 - TX25 (6x)

1.

5

M

GAK3.

2.

2 
m

m

8417 1mm (2x)
8417 2mm (2x)
8417 3mm (2x)

≥10 mm

M GAK

4.

8 mm
N104 (6x)
N148 5x60 - TX25 (6x)

1.

5

M

GAK

3.

2.

2 
m

m

8417 1mm (2x)
8417 2mm (2x)
8417 3mm (2x)

1a

- S14 -

1b

1c



S18  - S20
PE

 T
W

D

10WE

GAK

3.

BV1

BV1

3.

2.

1.

8417 1mm (4x)
8417 2mm (4x)
8417 3mm (2x)

2.

3,5 mm

3225 B4,2x9,5-TX15 (3x)

=
2.

TX15

3211 (3x)

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

2

- S15 -

3

innenseite / intérieur
innerside / binnenzijde

parte superiore / parte interior
strona wewnętrzna / vnitřní strana

vnútorná strana / внутренная сторона
           / Insidan

Inderside / Belső oldal

oben / haut
top / boven

sopra / arriba
góra / nahoře
hore / верх
        / uppe

foroven / fent 

4



6510 (2x)

3.

1.

8 mm

2.

X

20
 m

m

5.

N104 (1x)

N116 5x60-TX25 (1x)

4.

A

TX25

6.

 A X
         - 150 mm 100 mm
  151 - 400 mm 150 mm
  401 - 900 mm 200 mm
        > 900 mm 250 mm

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

8 mm

N104 (1x)

N116 5x60-TX25 (1x)

TX25

2,7 mm
N13 B3,5x6,5-TX15 (1x)

1.
2.

3.
3.

4.
TX15

5.6510 (1x)

1. a

a2.

a - 3
2 mm

3.

4.
5.

5.

4.

6.

150 mm

5.2

6

5.1

- S16 -



>
 5

0 
m

m

> 50 mm

3607R (1x)

3607L (1x)

3631L (1x)

3631R (1x)

1.
2.

1230 (1x)

- S17 -

7 8

innen / intérieur / inside
binnenzijde / interno / dentro

w środku / uvnitř / vnútri / внутри
       / invändigt / indvendig / bent



17

WE

GAK

3. M
3

8
M
33.

2.

1.

8417 1mm (4x)
8417 2mm (4x)
8417 3mm (2x)

3.

3.

1.

2.

8 mm

N104 8mm (3x)

N148 5x60-TX25 (3x)

2.

M WE
M

GAK

41

36

innen / intérieur
inside / binnenzijde

interno / dentro
w środku / uvnitř
vnútri / внутри
      / invändigt

indvendig / bent

8 mm

N104 8mm (3x)

N148 5x60-TX25 (3x)

3.

1.1.

2.

3.

2.

PE
 T

W
D

- S18 -

2

1

innenseite / intérieur
innerside / binnenzijde

parte superiore / parte interior
strona wewnętrzna / vnitřní strana

vnútorná strana / внутренная сторона
           / Insidan

Inderside / Belső oldal

oben / haut
top / boven

sopra / arriba
góra / nahoře
hore / верх
        / uppe

foroven / fent 



3607R (1x)

3607L (1x)

3631L (1x)

3631R (1x)

3609L (1x)

3609R (1x)

1.

2.

2.1.

6916882 - 2.

ZDSS VSS PE

ZDSS VSW PE

3.

1.

8 mm

2.

X

20
 m

m

5.

N104 (1x)
N116 5x60-TX25 (1x)

4.

 A X         - 229 mm 100 mm  230 - 599 mm 150 mm600 - 1199 mm 200 mm      > 1200 mm 250 mm

A

TX25
innen

intérieur
insidebinnenzijdeinterno

dentro
w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigtindvendig
bent

6510 (2x)
6.

1.

2.

1.

1.

6510 (2x)
3.

innen
intérieur
insidebinnenzijdeinterno

dentro
w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigtindvendig
bent

3.

1.

8 mm

2.

X

20
 m

m

5.

N104 8mm (1x)

N116 5x60-TX25 (1x)

4.

A

TX25

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

 A X
       - 150 mm 100 mm
151 - 400 mm 150 mm
401 - 900 mm 200 mm
      > 901 mm 250 mm

3,5 mm
3225 B4,2x9,5-TX15 (3x)

=2.
TX15

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

- S19 -

5

3

4



>
 5

0 
m

m
>

 5
0 

m
m

>
 5

0 
m

m
>

 5
0 

m
m

innen / intérieur / inside
binnenzijde / interno / dentro

w środku / uvnitř / vnútri / внутри
       / invändigt / indvendig / bent

innen / intérieur / inside
binnenzijde / interno / dentro

w środku / uvnitř / vnútri / внутри
       / invändigt / indvendig / bent

6510 (2x)

3211 (3x)

innen
intérieur

inside
binnenzijde

interno
dentro

w środku
uvnitř
vnútri

внутри

invändigt
indvendig

bent

- S20 -

7

6



PE TFL (PE TFR)



PE TWG

PE TWF



PE TWG

PE TWF



PE TWD


